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1. SAUGOS NURODYMAI

1.1 Laistymo sistemy saugos nurodymai

A ISPEJIMAS!

Perskaitykite visus saugos jspéjimus, instruk-
cijas, iliustracijas ir specifikacijas, pateikiamas
su Siuo gaminiu.

ISsaugokite visus saugos nurodymus ir instrukcijas

ateiciai.

Del vandenyje esancio smelio ir kity abrazyviy medziagy

gaminys susidévi greiCiau ir sumazéja jo nasumas.

—> Jei vandenyje yra smelio, naudokite filtrg (pvz., GARDENA
slégio reguliatoriy su integruotu filtru (Gam. Nr. 8200)).

= Virs ant zemés esancio AquaPrecise nenaudokite
vejos aeratoriaus arba aeracijos greblio.

—> Reguliariai tikrinkite, ar AquaPrecise nepazeistas,
ir nenaudokite pazeisty gaminiy.

—> Nedelsdami pasalinkite visas pazeistas dalis.

—> Saugokite pazeistas dalis nuo vaiky.
Tai sumazina rizikg uzdusti.

- | ,Pipeline dézute sumontavus AquaPrecise,
patikrinkite roboto vejapjoves aukscio nustatyma.
Tai apsaugo AquaPrecise nuo pazeidimy.

—> Uzkaskite ,Pipeline” dézute | pakankama gyl ir atkreipkite
demesj | maziausig ir didziausig kasimo gyl|.
Taip sumazeja pavojus nuvirsti.

- IS ,Pipeline” dézutés iSéme AquaPrecise uzdarykite
deézute jos dangciu.
Taip sumazeja pavojus nuvirsti.

—> Ant dézutés dangtelio nedékite per didelés apkrovos
(maks. 120 kg apkrova).
Taip sumazes suzeidimo ir Zalos purkstuvui pavojus.
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—> Nenaudokite AquaPrecise sprogioje aplinkoje.
Yra sprogimo pavojus.

PAVOJUS!

A Sirdies sustojimo pavojus!

Sis gaminys veikdamas generuoja elektromagnetinj lauka.

Sis elektromagnetinis laukas gali turéti jtakos aktyviy arba

pasyviy implanty (pvz., Sirdies stimuliatoriy) veikimui, o tai

gali sukelti sunkiy arba mirtiny suzalojimy.

—> PrieS naudodami §j gaminj, pasitarkite su savo gydytoju
arba implanto gamintoju.

—> Kai gaminio nenaudojate, akumuliatoriy iSimkite.

PAVOJUS!

A Pavojus uzdusti!

Smulkesnes dalis galima praryti.

—> Todél surinkimo metu mazi vaikai turi buti kuo toliau
nuo jusy.

1.2 Numatytoji paskirtis

GARDENA ,,AquaPrecise“ dréekinimo sistema skirta sodams
ir vejai drekinti privaciy sody ir sklypy kiemuose.
Gaminys néra tinkamas ilgalaikiam darbui (naudoti profesionaliai).

PAVOJUS!

A Suzeidimy pavojus!

»2AquaPrecise“ drékinimo sistemos negalima naudoti pramo-
niniais arba komerciniais tikslais arba kartu su cheminemis
medziagomis, maisto produktais, degiomis arba sprogiomis
medziagomis.




1.3 Akumuliatoriaus saugos nurodymai

AquaPrecise yra su licio jony akumuliatoriumi, jkraunamu

per integruotg saules elementa.

ISsikrovus akumuliatoriui drekinimas vykti negali.

—> Patikrinkite, ar saulés elementas neuZterstas.

Tai uztikrins nepertraukiamg akumuliatorius jkrovima.

Jei AquaPrecise veikia su jgjimo voztuvu/valdikliu ir naudoja-

mas tik drekinimui, akumuliatoriui iSsikrovus voztuvas uzsidarys.

Kad veikty atskirai, 1 — 2 val. vieta turi buti pasiekiama tiesioginiy

saulés spinduliy (palaikomoiji jkrova).

Akumuliatoriy taip pat galima jkrauti per USB prievada.

Per USB prievadg akumuliatoriy jkrauti reikia kas SeSis ménesius

(pavasarj ir ruden).

—> |krove per USB prievada, uzdarykite USB prievado dangtj.
Kitu atveju | AQuaPrecise gali patekti vandens.

—> AquaPrecise kraukite tik patalpose.

Tai apsaugo USB prievadg nuo dregmes.

—> Prie$ sandéliuodami per ziemg visiskai jkraukite akumuliatoriy.

—> Nekraukite akumuliatoriaus, kai jj veikia tiesioginiai saulés
spinduliai.

Akumuliatorius gali perkaisti ir sukelti gaisro pavojy.

—> Akumuliatoriy kraukite ant ugniai atsparaus pavirsiaus.
Per jkrovimg akumuliatorius gali jkaisti ir sukelti gaisro
pavojy.

—> Naudokite tik originalias GARDENA atsargines dalis.
GARDENA neisbandytos atsargines dalys gali padidinti
gaisro arba gaminiy gedimo pavojy.

—> Nekraukite iS AquaPrecise iSimto akumuliatoriaus.

Tai sumazina gaisro pavojy.

—> Keisdami akumuliatorius su atsarginiu akumuliatoriumi
elkités atsargiai.

Pazeistas akumuliatorius gali sukelti gaisrg.
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—> Naudokite tik gamintojo rekomenduojamus originalius
GARDENA akumuliatorius.
Kiti akumuliatoriai neuztikrina gaminio saugumo.

2. INSTALIAVIMAS

2.1 Pristatymo komplektacija

Gam. Nr. 16000 Gam. Nr. 16001 Gam. Nr. 16010

»AquaPrecise* X X X
Tvirtinimo X _ _
ploksté

»Pipeline“ _ x X
dézuté

Gaubtas ziemai - X X
Trumpoji

. .. X X X
instrukcija



2.2 PasiruosSimas jrengimui

PrieS montuojant AquaPrecise reikia atlikti toliau nurodytus
veiksmus:

e 2.3 Akumuliatoriaus jkrovimas naudojant USB prievadg”

e 2.4 GARDENA ,Bluetooth® programos diegimas mobiliajame
jrenginyje”

e 2.5 Tinkamos ,,AquaPrecise” vietos parinkimas*

e 2.6 ,AquaPrecise” prijungimas prie GARDENA ,Bluetooth®*
programos”

e 2.7 Purskimo atstumo bandymo atlikimas®



2.3 Akumuliatoriaus jkrovimas naudojant
USB prievada

Akumuliatoriy galima jkrauti naudojant USB-C laidg. USB jungties
maitinimo blokas su USB-C laidu | pristatymo komplektacijg nej-
trauktas.

Nejkrove akumuliatoriaus iki galo, galite jj sugadinti ir kai kuriais
atvejais jis taps netinkamas naudoti.

Akumuliatoriy galima krauti tik patalpose, kuriy aplinkos tempera-
tura yra nuo 5 °C iki 40 °C.

1. Atidarykite USB dangtj ®.

2. |kiskite USB-C jungtj ® | AquaPrecise USB prievadg (0.
Jei akumuliatoriaus LED lemputée @ mirksi oranzZine spalva,
akumuliatorius jkraunamas.

Jei akumuliatoriaus LED lemputé @ nuolat SvieCia zaliali,
akumuliatorius yra visiskal jkrautas
(ikrovimo laikg zr. 7. TECHNINIAI DUOMENYS).

3. Per jkrovimg reguliariai patikrinkite jkrovimo busena.

4. Kai akumuliatorius visiskai jkrautas, atjunkite USB-C jungtj ®
nuo AquaPrecise USB prievado @.

5. Uzdarykite USB dangtj ®.

Pastaba: Per jkrovimg naudojant USB-C laidg laistymas negalimas,
0 uzprogramuoti drekinimo ciklai praleidziami.



2.4 ,GARDENA ,Bluetooth®“ programos diegimas
mobiliajame jrenginyje“

Pirma, mobiliajame jrenginyje (iSmaniajame telefone arba planse-
tiniame kompiuteryje) reikia jdiegti GARDENA ,,Bluetooth®*
programa. Tuomet prie jrenginio galima prijungti AQuaPrecise.

GARDENA ,,Bluetooth®“ programa galite atsisiysti i$
,Google Play“ arba ,Apple Store* parduotuviy arba nuskaite
8] QR koda:

1. Atsisiyskite GARDENA ,,Bluetooth®“ programa j savo
mobilyjj jrengini.

2. |diekite GARDENA ,,Bluetooth®“ programa mobiliajame
jrenginyje.

3. Atidarykitt GARDENA ,,Bluetooth®“ programa mobiliajame
jrenginyije.

4. Pasirinkite ,Prideti gaminj*.

5. Gaminiy sagrase pasirinkite AquaPrecise.

Pastaba: GARDENA ,,Bluetooth®“ programa parodys tolesnius
veiksmus, kaip tinkamoje vietoje atlikti ,AquaPrecise” sgranka.



2.5 Tinkamos ,,AquaPrecise“ vietos parinkimas

PrieS montuodami AquaPrecise turite pasirinkti tinkamg vietg
remiantis Siais kriterijais:

* DidZiausias nuotolis yra 10 m. Dél to joks konturo taskas negali
bati daugiau nei 10 m atstumu nuo AquaPrecise.

* Maziausias nuotolis yra 2 m. Dél to joks konttro taskas negali
buti 2 m atstumu nuo AquaPrecise.

e Laistymo zonoje negali buti tiesioginiy kliGcCiy (pvz., medziy).

* \Veikiant didziausiu nuotoliu, vandens sroves aukstis gali siekti
apie 3 m. Dél to net ir netiesiogines kliutys (pvz., Sakos) gali
trukdyti laistymo zonai.

* Venkite staigaus nuotolio keitimo, nes buki ir dideli kampai
tiksliau apibrézia kontura.

* Saulés elementas turi gauti pakankamai tiesioginés saulés
Sviesos (1 — 2 val. per dieng). Saulés Sviesos negali blokuoti
kliatys (pvz., medziai).

* AquaPrecise taip pat galima montuoti drékinamos zonos
pakraStyje (pvz., vejos pakrastyje). Laistymo zona turi buti
nuo 25° iki 360°.

10



2.6 ,,AquaPrecise“ prijungimas prie GARDENA

»,Bluetooth® programos

PrieS naudojant pirmg kartg, AquaPrecise reikia prijungti prie
GARDENA ,,Bluetooth®“ programos.

1.

Mobiliajame jrenginyje jjunkite , Bluetooth®.

,Bluetooth” piktograma rodoma jasy mobiliojo jrenginio
bdsenos juostoje.

B

Trumpai spustelékite rankinio jungimo mygtuka @, esantj
ant AquaPrecise.

L~AquaPrecise” suaktyvinamas, o akumuliatoriaus LED lem-
puté @ rodo akumuliatoriaus jkrovos buakle (zr. ,3.3.2 Akumu-
liatoriaus LED lemputé @").

Palaikykite paspaude ant AquaPrecise esant| rankinio jungimo
mygtukg ®@ tris sekundes.

Trims minutems suaktyvinamas jungimo rezimas ir ,Bluetooth”
LED lemputé @ mirksi mélynai.

Bukite prie AquaPrecise.

Jungimas gali jvykti tik tuo atveju, jei mobilusis jrenginys yra
salia ,AquaPrecise”.

Atidarykite GARDENA ,,Bluetooth®“ programa mobiliajame
jrenginyje.

Gaminiy sarase pasirinkite AquaPrecise.

,Bluetooth” LED lemputé @ desimciai sekundziy jsiziebia,

o ,AquaPrecise” yra prijungiama prie GARDENA ,Bluetooth®*
programos.
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Dabar galima montuoti AquaPrecise.

Pastaba: GARDENA ,,Bluetooth®“ programa dabar parodys
tolesnius montavimo veiksmus.

Jei AquaPrecise jau sumontuota, dabar jg galima suprogramuoti
ir sukonfigtruoti naudojant GARDENA ,,Bluetooth®“ programa
(zr. ,3.1 ,AquaPrecise” programavimas®).
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2.7 Purskimo atstumo bandymo atlikimas

PrieS montuojant visada rekomenduojame atlikti purSkimo atstumo
bandyma (ypac su ,Pipeline“ dézute). Purskimo atstumo bandymas
skirtas patikrinti, ar i$ pasirinktos vietos galima palaistyti reikiamag
kontura.

Pastaba: Pridéjus naujg vietg, GARDENA ,,Bluetooth®“ pro-
grama automatiskai paragina atlikti purskimo atstumo bandyma.

AquaPrecise galima nukreipti bet kuria kryptimi. Rekomenduo-
jame sode jrengti AquaPrecise taip, kad jungtis buty nukreipta
i vandens Saltinj.

1. Padékite AquaPrecise ant zemeés, ant vejos tinkamai pasirink-
toje vietoje (zr. ,2.7 Purskimo atstumo bandymo atlikimas®).

2. Laikinai prijunkite AquaPrecise prie vandens tiekimo Saltinio.

3. |junkite vandens tiekima.

4. Trumpai spustelékite rankinio jungimo mygtuka @, esantj ant
AquaPrecise.

LAquaPrecise” suaktyvinamas, o akumuliatoriaus LED lem-
puté @ rodo akumuliatoriaus jkrovos buakle (zr. ,3.3.2 Akumu-
liatoriaus LED lemputé @").

5. Atidarykite GARDENA ,,Bluetooth®“ programa mobiliajame
jrenginyje.

6. Judinkite vandens srove laistymo zonoje (j kaire/| desine)
naudodami GARDENA ,,Bluetooth®“ programa.

7. Padidinkite/ sumazinkite laistymo atstuma, kad pamatytumeéte,
ar visi kampai ir krastai pakankamai dréekinami.

Patarimas: Jei yra laistymg trukdanciy objekty, norédami visiskai

aprepti laistymo zong, galite jrengti antrg laistymo vieta.

8. Purskimo atstumo bandymg galite pabaigti, kai jsitikinsite, kad
galima pasiekti visus konturo taskus ir zonoje néra jokiy kliaciy.

9. Atjunkite vandens Saltin.

10. AquaPrecise jrengimas sode.

13



2.8 ,,AquaPrecise” jrengimas sode

2.8.1 (Gam. Nr. 16000) ,,AquaPrecise“ jrengimas ant
tvirtinimo plokstés virs zemeés

Jei norite naudoti AquaPrecise skirtingose vietose, galite naudoti

papildomg GARDENA tvirtinimo plokste (Gam. Nr. 16022).

Pastaba: Atlikus purskimo atstumo bandyma, jrengti paragina
GARDENA ,,Bluetooth®“ programa.

1. Montavimo plokste @ padékite nurodytoje vejos vietoje
ant zemés pagal purskimo atstumo bandymo rezultatus.

2. Naudodamiesi pridedamu SeSiakampiu raktu jsukite tris
varztus @ | tvirtinimo plokste @ ir | Zzeme (iSlygiuokite tiksliai
horizontaliai).

Tai uztikrins, kad ,AquaPrecise” nesisukty.

3. Padékite AquaPrecise ® ant tvirtinimo plokstés @ taip,
kad abu apacioje esantys kaisciai bty jkisti j angas ©
ir sistema buty lygiai padeéta ant zemes ant tvirtinimo
plokstés @.



Pastumkite ,,AquaPrecise” ® link jungties @, kol ji uzsifiksuos
ant pagrindo plokstes @.

Prijunkite jungtj @ prie vandens tiekimo naudodami Original
GARDENA System.
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2.8.2 (Gam. Nr. 16001/16010) ,,AquaPrecise“ jrengimas
po zeme ,,Pipeline“ dézutéje

Pastaba: Atlikus purskimo atstumo bandyma, jrengti paragina

GARDENA ,,Bluetooth®“ programa.

1. Vadovaudamiesi pursSkimo atstumo bandymo rezultatais
padekite ,Pipeline” dézute ® nurodytoje vejos vietoje.

2. Visus komponentus padékite ant vejos.

Nupjaukite vamzdzius iki reikiamo ilgio.

4. |Skaskite transéjas vamzdziams ir ,Pipeline” dézu-
tei ® (mazdaug 20 — 25 cm gylyje).

5. Pripildykite po ,Pipeline“ dézute ® esandias transéjas
apie 6 cm zvyro.

w

Tai uztikrina tinkamg dezutes nutekejimo angy veikimag.

Il
(%)

—/—

6. Zeméje jrenkite ,Pipeline” dézute ® taip, kad jos virSus bty
lygus su veléna.

Tai apsaugo jg nuo pazeidimy per pjovima.
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7. Jei norite papildomai pritvirtinti prie zemeés: ,Pipeline” dézute-
je ® pradurkite tris angas trims tvirtinimo | Zeme varztams.

8. Naudodamiesi pridedamu sSeSiakampiu raktu jsukite tris tvirtini-
mo | zeme varztus @ | ,Pipeline” dézute ® ir | Zeme.

9. Transéjose nutieskite vamzdzius.

10. Prijunkite 3/4 in iSorinj ,Pipeline” dézutés ® sriegj naudodami
jungti (Gam. Nr. 2761) ir GARDENA 25 mm jungiamajj
vamzdj (Gam. Nr. 2700/2701/2718/2792/2793).

11. Uzpilkite tranSéjas zeme.
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12. |dékite AquaPrecise ® | ,Pipeline“ dézute ® taip, kad
AquaPrecise jungtis @ bty nukreipta j ,Pipeline” dézu-
tés ® lizdg @.

13. Stumkite AquaPrecise ® link lizdo @ tol, kol jung-
tis @ uzsifiksuos lizde @.

14. UZdékite déZutés dangt] ® ant ,Pipeline” dézutés ®.
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3. NAUDOJIMAS

3.1 ,,AquaPrecise” programavimas

3.1.1 ,,AquaPrecise” sgranka

Noredami atlikti ,AquaPrecise” sgrankg, naudokite GARDENA
»,Bluetooth®“ programa.

1. Prijunkite AquaPrecise pric GARDENA ,,Bluetooth® pro-
gramos (zr. ,2.5 Tinkamos ,AquaPrecise” vietos parinkimas®).

2. Atidarykite GARDENA ,,Bluetooth®“ programa mobiliajame
jrenginyje ir teskite sgrankos procesa.

Pastaba: GARDENA ,,Bluetooth®“ programa parodys tolesnius
»ZAgquaPrecise” sgrankos veiksmus.

3.1.2 GARDENA ,,Bluetooth® programos funkcijos

GARDENA ,,Bluetooth®“ programoje yra Sios ,AquaPrecise”
skirtos funkcijos:

* Vietoves nustatymas

* Konturo programavimas

e Grafiky karimas

* Vandens suvartojimo statistika
« Ziemos rezimas
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3.1.3 Konturo programavimas

AquaPrecise galima suprogramuoti penkis skirtingus konturus
naudojantis GARDENA ,,Bluetooth®“ programa. Kiekvienas
konturas priskiriamas tam tikrai vietai.

Kad atitikty jvairius reikalavimus galima sukurti maks. 15 grafiky.

Pastaba: GARDENA ,,Bluetooth®“ programa dabar parodys
tolesnius programavimo veiksmus.

Programavimo seka:

Objekty Kontlry

apibrézimas programavimas

Kontlrg sudaro ne maziau kaip du kampiniai taskai ir ne daugiau
kaip 360 kampiniy tasky. Kontarai turi bati programuojami pagal
laikrodzio rodykle. Visada pradékite nuo pirmojo konttro tasko,
esancio tolimiausiame kairiajame reikiamos laistymo zonos taske.
Veéliau konttro taskus galima keisti.

Pastaba: AquaPrecise nuolat reguliuoja vandens paskirstymo
greitj naudodama ,flowBalance® voztuvg ir konturo purkStuvo
galvutés sukimosi greitj. Tai leidzia tolygiai paskirstyti vanden;
nepersidengiant zonoms.

GARDENA palaikomas grafikas taip pat sudaromas atsizvelgiant

j kontGro dydj ir pagal tai reguliuoja laistymo laikus. Sudarant grafikg
rankiniu budu, laistymo laikas ir daznis yra nustatyti (laistymo turis
rodomas |/m2 GARDENA ,,Bluetooth®“ programoje)

3.1.4 |éjimo voztuvo rezimas

AquaPrecise taip pat galima derinti su jéjimo voztuvais
(ovz., GARDENA ,,Water Control“).

Tokiu atveju integruotas voztuvas visada bus atidarytas. Vos inte-
gruotai turbinai aptikus vandens srautg, AquaPrecise prades
konturo laistyma.
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3.2 Rankinio jungimo mygtukas

B

Paspaudus rankinio jungimo mygtukg galima atlikti Siuos veiksmus:

* trumpai spusteléjus: aktyvinama AquaPrecise, rodoma
akumuliatoriaus busena

e du kartus trumpai spusteléjus (per 10 sek.): pradedamas
rankinis laistymas

* palaikius nuspaustg (apie 3 sek.): aktyvinamas jungimo
rezimas

e palaikius nuspausta (apie 30 sek.): renginys paleidziamas
iS naujo

3.2.1 Rankinis laistymas

—> Trumpai du kartus spusteléjus rankinio jungimo ® mygtuka
(per 10 sek.).

Pradedamas rankinis laistymas ir mirksi laistymo LED lem-
pute @.
Rankinio laistymo laikas i$ anksto nustatytas GARDENA
»,Bluetooth®“ programoje. VVéliausiai GARDENA ,,Bluetooth®*
programoje pasirinktas konturas visada laistomas pagal numa-
tytuosius nustatymus. Jei naudojant GARDENA ,,Bluetooth®*

programa dar nebuvo laistoma rankiniu budu, pasirenkamas
veéliausiai sukurtas konturas.

Jei rankiniu budu pradétas laistymas persidengia su suprogra-
muotu grafiku, suprogramuoto pradzios laiko nepaisoma.

Laistymag galima sustabdyti spustelejus rankinio jungimo mygtuka.
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3.2.2 ,,Bluetooth®“ jungimo reZimas

Artimo nuotolio sgveika tarp AquaPrecise ir mobiliojo jrenginio
vadinama ,Bluetooth®".

1. Tris sekundes palaikykite nuspaude rankinio jungimo
mygtukg ™, esantj ant AquaPrecise.

Trims minutems jjungiamas jungimo rezimas ir ,,Bluetooth” LED
lempute @ visg Sj laikotarpj mirksi mélynai.

2. Prijunkite AquaPrecise prie GARDENA ,,Bluetooth®*
Programos (zr. ,2.5 Tinkamos ,,AquaPrecise” vietos parin-
kimas®).

3.2.3 Irenginiy paleidimas iS naujo
AquaPrecise galima paleisti iS naujo.

—> 30 sek. palaikykite nuspaustg rankinio jungimo mygtukg @,
esantj ant AquaPrecise.

Visos ,AquaPrecise” LED lemputes jsiziebia ir jrenginys
pasileidzia is naujo.
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3.3 LED ekranas

Al I

3.3.1 Laistymo LED lemputé @

* DeSimciai sekundziy jsiziebia mélynai: vyksta laistymas

3.3.2 Akumuliatoriaus LED lempute
Trumpai spusteléjus rankinio jungimo mygtuka @:
* |siziebia zaliai: akumuliatorius jkrautas >20 %

* |siziebia raudonai: akumuliatorius jkrautas < 20 %
(laistymo pradeti negalima)

*  Mirksi raudonai: akumuliatoriaus jkrova <5 %
(vykstantis laistymas sustabdytas)

Kai naudojama su jéjimo voztuvu (pvz., GARDENA ,Water
Control®): kai akumuliatoriaus jkrova <5 %, vidinis voztuvas
uzsidaro ir atsidaro jai esant 220 %

Per ikrovos procesa:
e Mirksi oranzine spalva: akumuliatorius jkraunamas

* |siziebia zaliai: akumuliatorius jkrautas

3.3.3 ,,Bluetooth“ LED lemputé

e Mirksi mélynai: aktyvus ,Bluetooth” jungimo rezimas

e 10 sek. jsiziebia mélynai: aktyvus jungimas su mobiliuoju
jrenginiu
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4. PRIEZIURA

4.1 ,AquaPrecise” pasalinimas/atjungimas

Pries valant rekomenduojame nuimti AquaPrecise ® nuo
tvirtinimo plokstés @ arba iSimti i$ ,Pipeline* dézutés ®.

4.1.1 (Gam. Nr. 16000) Nuémimas nuo tvirtinimo
plokstés

1. Paspauskite fiksavimo mechanizma ® ir traukite
AquaPrecise ® i$ jungties @ link galo.

2. Nuimkite AquaPrecise ® nuo tvirtinimo plokstés @
traukdami aukstyn.
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4.1.2 (Gam. Nr. 16001/16010) ,,Pipeline“ dézutés
iSémimas

1. Traukite fiksavimo mechanizma i$ lizdo @ link galo ir patraukite
AquaPrecise ® pirmyn tol, kol atsilaisvins jungtis @.

2. ISimkite AquaPrecise ® traukdami jj i$ ,Pipeline” dézutés ®.
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4.2 Saulés elemento valymas

Tam, kad akumuliatorius visada buty pakankamai jkrautas,
uzterstg saulés elementg @ reikia nuvalyti.

Nenaudokite ésdinanciy arba sveic¢iamujy valikliy.

—> Saulés elementg @ valykite drégna Sluoste.
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4.3 NesSvarumy filtro valymas

Jei sumazeéja laistymo nuotolis, tai gali reiksti, kad neSvarumy
filtras yra uzterstas.

o~

Atsukite AquaPrecise ® jungtj @.
IStraukite nesvarumy filtrg @ i AquaPrecise ®.
Nuplaukite neSvarumy filtrg @ ir jungtj @ po tekanciu vandeniu.

Dar kartg jstatykite neSvarumy filtrg @ atlikdami aprasytus
veiksmus atvirkstine tvarka.
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4.4 Purkstuvo galvutés valymas

Netolygus laistymas gali reiksti, kad purkStuvo galvute yra uztersta.,

1. IStraukite purkstuvo galvutés ® fiksavimo mechanizmg @.

2. ISimkite purksStuvo galvute @ traukdami jg iS AquaPrecise ®
aukstyn.

3. Atsukite antgalio dangtelj @ nuo purkstuvo galvutés @.

4. Nuplaukite purkstuvo dangtelj @ ir purkStuvo galvute @
po tekanciu vandeniu.

5. 1S naujo jdékite purkstuvo galvute @ atlikdami aprasytus
veiksmus atvirkstine tvarka.

6. Dar kartg jspauskite fiksavimo mechanizma @ | purkStuvo
galvute @.
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4.5 Turbinos zonos valymas

Laistymo nuotolio padidéjimas gali reiksti, kad srauto turbinos zona
yra uztersta.

o~

Atsukite turbinos dangtelj ® nuo AquaPrecise ® apacios @.
ISimkite turbing @ i$ turbinos dangtelio ®.
Nuskalaukite turbinos sritj @ vandeniu.

Nuplaukite turbinos dangtelj @ ir turbing @® po tekanciu
vandeniu.

IS naujo jdékite turbinos dangtelj @ ir turbing @® atlikdami
aprasytus veiksmus atvirkstine tvarka.

29



5. SANDELIAVIMAS

5.1 ISjungimas
Gaminys turi buti laikomas vaikams nepasiekiamoje vietoje.

AquaPrecise néra atsparus Serksnui, todeél ziema turi buti laikomas
nuo SerkSno apsaugotoje aplinkoje.

5.1.1 (16000) ,,AquaPrecise” aukSciau zemés

1. Uzsukite vandens tiekimg (Ciaupa) arba nuo siurblio atjunkite
vandens Saltinj.

2. Prijunkite AquaPrecise price GARDENA ,,Bluetooth®*
programos (zr. ,2.5 Tinkamos ,AquaPrecise” vietos parin-
kimas®).

3. GARDENA ,,Bluetooth®“ programoje eikite | nustatymus,
atidarykite voztuvg ir sustabdykite nustatytus grafikus.

4. Atjunkite zarng nuo AquaPrecise.

5. Nuimkite AquaPrecise nuo tvirtinimo plokstés @

(zr. ,4.1.1 (Gam. Nr. 16000) Nuémimas nuo tvirtinimo
plokstes”).

6. Nuvalykite AquaPrecise (saulés elementa, neSvarumy
filtra, purk&tuvo galvute ir turbinos zona), zr. ,4. TECHNINE
PRIEZIURAY).

7. |kraukite akumuliatoriy naudodami USB prievada
(zr. ,2.3 Akumuliatoriaus jkrovimas naudojant USB prievadg®).

8. AquaPrecise laikykite sausoje, uzdengtoje ir nuo salcio
apsaugotoje vietoje.

9. Pasirinkite ,Ziemos rezimg“ GARDENA ,,Bluetooth®*
programoje.

»2AquaPrecise"” veikia budejimo rezimu, kad taupyty energija,
0 grafikai yra sustabayti.

30



5.1.2 (16001/16010) ,,AquaPrecise” po zeme

1.

2.

7.

Uzsukite vandens tiekimag (Ciaupa) arba nuo siurblio atjunkite
vandens Saltinj.

Prijunkite AquaPrecise prie GARDENA ,,Bluetooth®“
programos (zr. ,2.5 Tinkamos ,,AquaPrecise” vietos parin-
kimas®).

GARDENA ,,Bluetooth®“ programoje eikite | nustatymus,
atidarykite voztuva ir sustabdykite nustatytus grafikus.
Palaukite, kol per GARDENA iSleidimo voztuva

(Gam. Nr. 2760) istekes vanduo arba istustinkite siste-

ma naudodami GARDENA isleidimo voztuvo rinkinj
(Gam. Nr. 2770).

ISimkite AquaPrecise iS ,Pipeline” dézutés ®

(zr. ,4.1.2 (Gam. Nr. 16001/16010) ISémimas iS

,Pipeline* dézutés®).

ISvalykite ,Pipeline” déZute ®.

Uzdeékite dézutés dangtelj @® ant dézutés gaubto ®.

Taip uztikrinama, kad daiktai arba gyvanai nejkris | jrengta
dezute.
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8. Nuvalykite AquaPrecise (saulés elementg, neSvarumy
filtra, purk$tuvo galvute ir turbinos zona), zr. ,4. TECHNINE
PRIEZIURAY).

9. |kraukite akumuliatoriy naudodami USB prievadg
(zr. ,2.3 Akumuliatoriaus jkrovimas naudojant USB prievadg®).

10. AquaPrecise laikykite sausoje, uzdengtoje ir nuo sal€io
apsaugotoje vietoje.

11. Pasirinkite ,Ziemos rezima“ GARDENA ,,Bluetooth®
programoje.

L~AquaPrecise” veikia budejimo rezimu, kad taupyty energija,
O grafikai yra sustabayti.
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5.1.3 Pakartotinas ,,AquaPrecise” suaktyvinimas po
ziemos
Kad taupyty energija, ,Bluetooth* veikiant ziemos rezimu (budéjimo
rezimas) yra atjungtas.
1. |kraukite akumuliatoriy naudodami USB prievadg
(zr. ,2.3 Akumuliatoriaus jkrovimas naudojant USB prievadg®).
2. Trumpai spustelékite rankinio jungimo mygtuka @, esantj ant
AquaPrecise.

LAquaPrecise” suaktyvinamas, o akumuliatoriaus LED lem-
puté © rodo akumuliatoriaus jkrovos buakle (zr. ,3.3.2 Akumul-
iatoriaus LED lemputé @").

3. Prijunkite AquaPrecise pric GARDENA ,,Bluetooth®“ pro-
gramos (zr. ,2.6 ,AquaPrecise” prijungimas prie GARDENA
,Bluetooth® programos®).

Grafikai pakartotinai suaktyvinami automatiskai.
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6. GEDIMU SALINIMAS

6.1 Akumuliatoriaus keitimas
GARDENA atsarginiy daliy galite jsigyti iS GARDENA prekybos
atstovo arba GARDENA techninés prieziuros centre.

—> Naudokite tik originaly GARDENA akumuliatoriy
(Gam. Nr. 16000-00.690.00)

1. Atsukite keturis varztus @, esancius AquaPrecise ®
apacioje @.

Nuimkite AquaPrecise ® apaciag (9.

Atsukite akumuliatoriaus dangtelj @.

ISimkite akumuliatoriy @.

S S A

|dékite naujg akumuliatoriy @ atlikdami aprasytus
veiksmus atvirkstine tvarka.
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6.2 Klaidy lentelé

Problema

Galima priezastis

Siulomi veiksmai

Laistymo nuotolis
mazesnis, nei per
pradinj paleidimg

NesSvarumy filtras yra
nesvarus.

—> I3valykite neSvarumy filtra.

Ciaupas nepakankamai
atsuktas.

—> Daugiau atsukite Ciaupa.

Per mazas vandens slégis.

=> Padidinkite vandens slégj/
vandens tiekima.

PurkStuvo galvuté neSvari.

—> I8valykite purkStuvo gal-
vute.

Laistymo nuotolis neteisingai
suprogramuotas.

=> 1§ naujo suprogramuokite
laistymo nuotol;.

Laistymo nuotolis didesnis
nei per pradinj paleidima

Turbina nedvari.

—> I3valykite turbina,

Laistymas yra netolygus

PurkStuvo galvute neSvari.

—> I8valykite purkStuvo
galvute.

PurkStuvo galvuté pazeista.

—> Susisiekite su GARDENA
techninés priezitros centru.

»AquaPrecise* neatsako

ISseko baterija.

—> |kraukite akumuliatoriy
naudodami USB prievada.

Apsauginis saulés elemen-
to skydelis uzterStas arba
uzdengtas.

—> Nuvalykite apsauginj sky-
delj, kad uztikrintumeéte
pakankamai saulés Svie-
S0S.

Akumuliatorius sugedes.

—> Pakeiskite akumuliatoriy.

Laistymas nevyksta,
grafikas nevykdomas

ISseko baterija.

—> |kraukite akumuliatoriy
naudodami USB prievada.

Vandens srauto néra.

—> Suaktyvinkite vandens
srauta.

»Bluetooth” jungtis
negalima

Aktyvus budéjimo rezimas.

=> Trumpai spustelékite ranki-
nio jungimo mygtuka .

Ikrovimo klaida:
Akumuliatoriaus LED
mirksi raudonai

Akumuliatorius jkrovimo metu
pernelyg jkaista.
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Pastaba:

Remontg gali atlikti tiktai GARDENA serviso centrai bei specializuoti
prekybininkai, kuriuos jgaliojo jmone GARDENA.

- Kity gedimy atveju susisiekite su GARDENA techninés prieziu-
ros skyriumi (zr. kitg puse).
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7. TECHNINIAI DUOMENYS

»AquaPrecise* Vienetai Verte
(Gam. Nr. 16000/ 16001 /16010)
Li¢io jony akumuliatorius mAh 5000

Ikrovimo trukmé naudojant
USB prievada (atsizvelgiant val, 3-8
i akumuliatoriaus jkroviklj)

?(;erllfol\ljru q%t(;?n /16010) col 34
D_arbinés temperaturos oC 5 _ 60
diapazonas

Maksimali skyscio temperatiira °C 30
Slégio diapazonas:

»AquaPrecise* bar 2-12
GARDENA ,,Pipeline“ sistema bar 2-6
Is.le:_:::x?o nuotolis esant 2 bar i, 2-10
Laistymo zona esant 2 bar slégiui  m? 320
Laistymo sektorius ° 25-360
Vandens srautas:

Min. nuotolis I/val. 200
Maks. nuotolis I/val. 600
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8. PRIEDAI/ATSARGINES DALYS

GARDENA [rengimui po Zeme. Gam. Nr. 16021

»Pipeline® dézute

GARDENA tvirtinimo AntZeminiam jrengimui. Gam. Nr. 16022

plokste

GARDENA ziemos Kaip sugadinto Ziemos gaubto Gam. Nr. 16001-00.600.16
gaubtas pakaitalas.

GARDENA ,,AquaP-  Kaip sugadinto antgalio pakaitalas. Gam. Nr. 16000-00.670.00
recise” antgalis

GARDENA atsargi-  Kaip pazeisto akumuliatoriaus pakai- Gam. Nr. 16000-00.690.00
nis akumuliatorius  talas.

9. TECHNINE PRIEZIURA

Naujausig kontaktine informacijg galima rasti internete adresu:

www.gardena.com/contact
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10. SALINIMAS

10.1. Gaminio Salinimas
(pagal direktyva 2012/19/ES/S.I. 2013 Nr. 3113)

Gaminio negalima iSmesti kartu su jprastomis buitinémis
atliekomis. Jj batina Salinti pagal vietinius aplinkosaugos
reikalavimus.

SVARBU!

- Salinkite gaminj vietiniame komunaliniame atlieky surinkimo ir
perdirbimo punkte.

10.2. Akumuliatoriaus iSmetimas

Akumuliatoriuje yra li¢io jony gardeles, kuriy, pasibaigus jy
eksploatavimo laikui, negalima iSmesti kartu su buitinémis

Li-ion atliekomis.

SVARBU!

1. VisiSkai iSkraukite licio jony akumuliatoriy (susisiekite del to
su GARDENA techninés prieziuros centru).

2. Uzdékite plévele ant licio jony akumuliatoriaus kontakty,
kad iSvengtuméte ju trumpojo jungimo.

3. Salinkite ligio jony akumuliatorius vietiniame atlieky surinkimo
ir perdirbimo punkte.
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11. LEIDIMAS NAUDOTI PREKIY ZENKLUS

,Bluetooth®" pavadinimas ir logotipai yra registruotieji prekiy zenklai,
priklausantys ,Bluetooth SIG, Inc.“; GARDENA juos naudoja pagal
licencija.

LApple“ ir ,Apple“ logotipas yra JAV ir kitose Salyse registruoti
YZApple Inc.” prekiy zenklai.

LApp Store” yra ,Apple Inc.” paslaugos zenklas, registruotas JAV
ir kitose Salyse.

,aoogle“ ir ,Google Play” logotipas yra ,Google LLC* priklausantys
prekiy zenklai.

Kiti prekiy zenklai ir prekiy pavadinimai priklauso atitinkamiems
savininkams.
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It c € ES atitikties deklaracija

PasiraSantysis, kaip gamintojo, GARDENA Germany AB, PO Box 160 89,
SE-103 92, Stokholmas, Svedija, jgaliotasis atstovas patvirtina, kad Zemiau
nurodyto(-y) prietaiso(-y) modeliai, kurie buvo pagaminti musy gamyklose,
atitinka darniagsias ES direktyvas, ES saugumo standartus ir specifinius
gaminio standartus. Atlikus bet kokj prietaiso(-y) pakeitima, kuris néra sude-
rintas su mumis, Si deklaracija praranda galiojima.

Gaminio pavadinimas: Laistymo sistema/

LPipeline”laistymo sistema

Tipas: AquaPrecise
Gam. Nr. 16000

16001/ 16010
ES direktyvos: 2006/42/EG

2014/53/EU

2011/65/EU
Darnieji standartai: EN ISO 12100

EN 60730-1

EN 60730-2-8

EN IEC 60730-2-8
Pridéta dokumentacija: GARDENA Manufacturing GmbH,

Technische Dokumentation, A. Ochs
Hans-Lorenser-Str. 40, D-89079 Ulm

CE Zzyméjimo metai: 2024

Ulm: 31.12.2024

lgaliotasis atstovas:

Keidosd (%wfa

Reinhard Pompe

Senior Vice President,
Business Unit Watering
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en UK
cA

Declaration of Conformity
[only for UK]

The manufacturer, GARDENA Germany AB, PO Box 160 89,

SE-103 92, Stockholm Sweden, hereby certifies, when leaving our factory,
the unit(s) indicated below is/are in accordance with the UK Regulations,
designated standards of safety and product specific designated standards.
This certificate becomes void if the units are modified without our approval.

Description of the product:

Irrigation System /

Pipeline Irrigation System

Type:

AquaPrecise

Article number:

16000
16001 /16010

UK regulations:

S.1. 2008/1597
S.1.2017/1206
S.1. 2012/3032

Designated standards:

EN ISO 12100

EN 60730-1

EN 60730-2-8

EN IEC 60730-2-8

Deposited documentation:

GARDENA Manufacturing GmbH,
Technische Dokumentation, A. Ochs

Hans-Lorenser-Str. 40, D-89079 UIm

UK Importer: Husgvarna UK Limited
Preston Road, Aycliffe,
County Durham UK DL5 6UP
Ulm: 31.12.2024

Authorised representative:

Keidiood! @afa

Reinhard Pompe

Senior Vice President,
Business Unit Watering
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Deutschland / Germany
GARDENA Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Um

Produkifragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
www.gardena.com/de/kontakt

Albania

KRAFT SHPK

Autostrada Tirane-Durres
Km?7

1051 Tirane

Phone: (+355) 69 877 7821
info@kraft.al

Argentina
ROBERTO C. RUMBO SR.L
Predio Norlog

Lote 7

Benavidez. ZC: 1621

Buenos Aires

Phone: (+54) 11 5263-7862
ventas@rumbosrl.com.ar

Armenia

AES Systems LLC

Marshal Babajanyan Avenue 56/2
0022 Yerevan

Phone: (+374) 60 651 651
masisohanyan@icloud.com

Australia
Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5
Central Coast BC
W 2252
Phone: (+ 61) (0) 2 4352 7400
customer.service@husgvarna.com.au

Austria / Osterreich

Husqvarna Austria GmbH

Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 73277 01 01-485
www.gardena.com/at/service/beratung/
kontakt/

Azerbaijan

Progres Xiisusi Firmasi

Aliyar Aliyev 212, Baku, Azerbaijan
Sales: +994 70 326 07 14
Aftersales: +994 77 326 07 14
Www.progress-garden.az
info@progress-garden.az

Bahrain

M.H. Al-Mahroos

BUILDING 208, BLOCK 356,
ROAD 328

Salhiya

Phone: +973 1740 8090
almahroos@almahroos.com

Belarus / Benapycb
000 «Macrep lapaex»
220118, 1. MuHck,

ynuua lWaparrosuya, nom 7a
Ten. (+375) 17 257 00 33
mg@mastergarden.by

Belgium

Husqvarna Belgium nv
Gardena Division
Leuvensesteenweg 542
Planet Il E

1930 Zaventem

Belgié

Bosnia / Herzegovina
Silk Trade d.o.0.

Poslovna Zona Vila Br. 20
Phone: (+387) 61 165 593
info@silktrade.com.ba

Brazil

Nordtech Maquinas e Motores Ltd.
Avenida Juscelino Kubitschek

de Oliveira Curitiba

3003 Brazil

Phone: (+56) 41 3595-9600
contato@nordtech.com.br
www.nordtech.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bbarapua ALl
6yn. 8 Mlexemspu, Ne 13
Ochue 5

1700 CryneHTcku rpan
Codua

Ten.: (+359) 24 66 6910
info@agroland.eu

Canada/ USA
GARDENA Canada Ltd.

125 Edgeware Road

Unit 15A

Brampton L6Y OP5

ON, Canada

Phone: (+1) 905 792 93 30
gardena.customerservice@
husgvarnagroup.com

Chile

REPRESENTACIONES JCE S.A.

AV. DEL VALLE NORTE 857 PISO 4
HUECHURABA, SANTIAGO, CHILE
Phone: (+ 56) 2 2414 2600
contacto@ijce.cl

China

VAR

BB RTREWET88S TR
HEDIRTI£03-055 7T

Office Add:

Unit3-5, 7F, Livat Tower D, No.788, Jin
Zhong Rd., Chang Ning Dist., Shanghai,
PRC 200335

Colombia
Equipos de Toyama Colombia SAS
Cra. 68 D No 25 B 86 Of. 618
Edificio Torre Central
Bogota
Phone: +57 (1) 703 95 20/

+57 (1) 703 95 22
servicioalcliente@toyama.com.co
www.toyama.com.co

Costa Rica

Exim CIA Costa Rica

Calle 25A, B°. Montealegre

Zapote

San Jos¢

Costa Rica

Phone: (+506) 2221-5654 /
(+506) 2221-5659

eximcostarica@gmail.com

Croatia

Husquarna Austria GmbH

Industriezeile 36

4010 Linz

Phone: (+43) 732 77 01 01-485
service.gardena@husqvarnagroup.com

Cyprus

Pantelis Papadopoulos S.A.
92 Athinon Avenue

Athens

10442 Greece

Phone: (+30) 21 0519 3100
infocy@papadopoulos.com.gr

Czech Republic
Gardena

Service Center Vrbno

¢/o Husqvarna
Manufacturing CZ s.r.0.
Jesenickd 146

79326 Vrbno pod Pradedem
Phone: 800 100 425
servis@gardena.cz

Denmark

GARDENA DANMARK

Lejrvej 19, st.

3500 Veerlose

TI.: (+45) 70 26 47 70
gardenadk@husgvarnagroup.com
www.gardena.com/dk

Dominican Republic
BOSQUESA, SR.L
Carretera Santiago Licey
Km. 5%

Esquina Copal II.

Santiago De Los Caballeros
51000 Dominican Republic
Phone: (+1) 809-562-0476
contacto@bosquesa.com.do

Egypt

Universal Agencies Co

26, Abdel Hamid Lotfy St.
Giza

Phone: (+20) 3 761 57 57

Estonia .
Husqvarna Eesti 0U
Valdeku 132
EE-11216 Tallinn
info@gardena.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab
Juurakkotie 5 B 2
01510 Vantaa
www.gardena.fi

France

Husqvarna France

9/11 Aliée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http;//www.gardena.comy/fr

N° AZUR: 0 810 00 78 23
(Prix dun appel local)

Georgia

Transporter LLC

#70, Beliashvili street

0159 Thilisi, Georgia

Number: (+995) 322 147171
info@transporter.com.ge
www.transporter.com.ge

Service Address and
Importer to Great Britain
Husqvarna UK Ltd

Preston Road

Aycliffe Industrial Park

Newton Aycliffe

County Durham

DL5 6UP

Phone: (+44) (0) 344 844 4558
info.gardena@husqvarna.co.uk

Greece
N.NANAAONOYAQS AEBE

TnA. (+30) 210 5193 100
info@papadopoulos.com.gr

Hong Kong

Tung Tai Company
151-153 Hoi Bun Road
Kwun Tong, Kowloon

Hong Kong

Phone: (+852) 3583 1662
admin@tungtaico.com

Hungary

Husquarna Magyarorszdg Kft.
Ezredu. 1-3

1044 Budapest

Phone: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarmna@
husqvarnagroup.com

Iceland

BYKO ehf.

Skemmuvegi 2a

200 Kopavogur

Phone: (+354) 515 4000
byko@byko.is

MHG Verslun ehf
Vikurhvarf 8

203 Kopavogur

Phone: (+354) 544 4656

India

B K RAMAN AND CO

Plot No. 185, Industrial Area,
Phase-2, Ram Darbar
Chandigarh

160002 India

Phone: (+91) 98140 06530
raman@jaganhardware.com

Ira
Alshiemal Alakhdar Company
Al-Faysalieah, Near Estate Bank

Mosul
Phone: (+964) 78 18 18 46 75

Ireland

Liffey Distributors Ltd.

309 NW Business Park, Ballycoolen
15 Dublin

Phone: (+353) 1 824 2600
info@liffeyd.com

Israel

HAGARIN LTD.

2 Nahal Harif St

8122201 Yavne
internet@hagarin.co.il
Phone: (+972) 8-932-0400

Italy

Husqvarna Italia S.p.A.

Centro Direzionale Planum

Via del Lavoro 2, Scala B

22036 ERBA (CO)

Phone: (+39) (0) 31 4147700
assistenza.italia@it husquarna.com

Japan

Husqvarna Zenoah Co. Ltd. Japan
1-9 Minamidai, Kawagoe
350-1165 Saitama

Japan
gardena-jp@husqvarnagroup.com

Kazakhstan

TO0O “laman”

Russian

Anpec: KasaxcraH, r. Anmarsl,

yn. Taxubaesoi, 155/1

Ten.: (+7)(727)35564 00/
(+7) (700) 355 64 00

lamed@lamed.kz

Kazakh

MekeH-aifbi: Kasakcran,

Anmarbl K.,

Kew. Toxibaesoit, 155/1

Ten.: (+7)(727) 35564 00/
(+7) (700) 355 64 00

lamed@lamed.kz

Kuwait

Palms Agro Production Co

Al Rai- Fourth Ring Road — Block 56.
P.0 Box: 1976 Safat

13020 Al-Rai

Phone: (+965) 24 73 07 45
info@palms-kw.com

Kyrgyzstan

00s0 Alye Maki

Av. Moladaya Guardia 83
720014 Bishkek

Phone: (+996) 312 322115

Latvia

Husgvarna Latvija SIA
Ulbrokas 19A
LV-1021 Riga
info@gardena.lv

Lebanon
Technomec
Safra Highway (Beirut — Tripoli) Center
622 Mezher Bldg.
P.0.Box 215
Jounieh
Phone: (+961) 9 853527 /
(+961) 3 855481
tecnomec@idm.net.lb

Lithuania

UAB Husgvarna Lietuva
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 40 14 01
api@neuberg.lu

Malaysia

Glomedic International Sdn Bhd
Jalan Ruang No. 30

Shah Alam, Selangor

40150 Malaysia

Phone: (+60) 3-7734 7997
oase@glomedic.com.my



Malta

L.V. Portelli & Sons Ltd.

85, 86, Trig San Pawl
Rabat - RBT 1240

Phone: (+356) 2145 4289

Mauritius

Espace Maison Ltée

La City Trianon, St Jean
Quatre Bornes

Phone: (+230) 460 85 85
digital@espacemaison.mu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco, Mexico
Phone: (+52) 33 3818-3434
isolis@afosa.com.mx

Moldova

Convel SRL

Republica Moldova,

mun. Chisinau,

s0s. Muncesti 284

Phone: (+373) 22 857 126
www.convel.md

Mongolia

Soyolj Gardening Shop
Narnii Rd

Ulaanbaatar

14230 Mongolia

Phone: +976 7777 5080
soyolj@magicnet.mn

Morocco

Proekip

64 Rue de la Participation
Casablanca-Roches Noires
20303 Morocco

Phone: (+212) 661342107
hicham.hafani@proekip.ma

Netherlands

Husquarna Nederland B.V.
GARDENA Division

Postbus 50131

1305 AC ALMERE

Phone: (+31) 36 521 00 10
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.

Sta. Rosa Weg 196

P.0. Box 8200

Curacao

Phone: (+599) 9 767 66 55
info@jonka.com

New Zealand
Husquarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410
support.nz@husqvarna.co.nz

North Macedonia
Sinpeks d.0.0.

UL Kravarski Pat Bb

7000 Bitola

Phone: (+389) 47 20 85 00
sinpeks@mt.net. mk

Norway
Husgvarna Norge AS
Gardena Division
Troskenveien 36
1708 Sarpsborg
info@gardena.no

Northern Cyprus
Mediterranean Home & Garden
No 150 Alsancak, Karaoglanoglu
Caddesi Girne

Phone: (+90) 392 821 33 80
info@medgardener.com

Oman

General Development Services
PO 1475,PC- 111

Seeb

111 Oman

Phone: 96824582816
gdsoman@gdsoman.com

Paraguay

Agrofield SRL

AV. CHOFERES DEL CHACO
1449 C/25 DE MAYO
Asuncion

Phone: (+595) 21 608 656
consultas@agrofield.com.py

Peru

Sierras y Herramientas Forestal SAC
Av. Las Gaviotas 833, Chorrillos
Lima

Phone: (+51) 1252 02 52
supervisorventas1@siersac.com
Www.siersac.com

Philippines

Royal Dragon Traders Inc
10 Linaw Street, Barangay
Saint Peter Quezon City
1114 Philippines

Phone: (+63) 2 7426893
aida.fernandez@rdti.com.ph

Poland

Gardena Service Center Vrbno
/0 Husquarna Manufacturing CZ
s.r.0. Jesenickd 146

79326 Vrbno pod Pradedem
Czech Republic

Phone: (22) 336 78 90
serwis@gardena.pl

Portugal

Husgvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Phone: (+351) 21922 85 30
Fax:  (+351) 21922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Stl
Soseaua Odaii 117 - 123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352 7603
madex@ines.ro

Russia / Poccua

000 ,XyckBapHa“

141400, Mockosckan 06.,
T. Xumk,

ynuua JleHnHrpagackan,
snageHue 39, cTp.6
BuaHec Lientp

Xumku burec Mapk*,
nomeuierue 0B02_04
http://www.gardena.ru

Saudi Arabia

SACO

Takhassusi Main Road

P.0. Box: 86387

Riyadh 12863

40011 Saudi Arabia
Phone: (966) 11 482 8877
webmaster@saco-ksa.com

Al Futtaim Pioneer Trading
5147 Al Farooq Dist.
Riyadh 7991

Phone: (+971) 4 206 6700
Owais Khan@alfuttaim.com

Serbia

Domel d.0.0.

Slobodana Burica 21

11000 Belgrade

Phone: (+381) 11 409 57 12
office@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185
Phone: (+65) 6253 2277
info@hyray.com.sg

Slovak Republic
Gardena

Service Center Vrbno

/o Husquarna
Manufacturing CZ s.r.0.
Jesenicka 146

79326 Vrbno pod Pradedem
Phone: 0800 154044
servis@gardena.sk
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Slovenia

Husqvarna Austria GmbH

Industriezeile 36

4010 Linz

Phone: (+43) 732 77 01 01-485
service.gardena@husqvarnagroup.com

South Africa

Husqvarna South Africa (Pty) Ltd
Lifestyle Business Park —

Ground Floor Block A Cnr

Beyers Naude Drive and Ysterhout
Road Randpark Ridge, Randburg
Phone: (+27) 10 015 5750
service@gardena.co.za

South Korea

Kyung Jin Trading Co., Ltd

8F Haengbok Building, 210,
Gangnam-Daero 137-891 Seoul
Phone: (+82) 2 574 6300
kih@kjh.co.kr

Spain

Husqvarna Espafia S.A.
Calle de Rivas n° 10

28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 05 00
atencioncliente@gardena.es

Sri Lanka

Hunter & Company Ltd.
130 Front Street
Colombo

Phone: 94-11 232 8171
hunters@eureka.lk

Suriname

Deto Handelmaatschappij N.V.
Kernkampweg 72-74

P.0. Box: 12782

Paramaribo

Suriname

Phone: (+597) 43 80 50
info@deto.sr

Sweden

Husqvarna AB /

GARDENA Sverige
Drottninggatan 2

561 82 Huskvarna

Sverige

Phone: (+46) (0) 36-14 60 02
service@gardena.se

Switzerland / Schweiz
Husgvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+ 41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Taiwan

Hong Ying Trading Co., Ltd.

No. 46 Wu-Kun-Wu Road

New Taipei City

Phone: (+886) (02) 2298 1486
salesgd1@7friends.com.tw

Tajikistan

ARIERS JV LLC

39, Ayni Street, 734024
Dushanbe, Tajikistan

Thailand

Spica Co. Ltd

243/2 Onnuch Rd., Prawat

Bangkok

10250 Thailand

Phone: (+66) (02721 7373
surapong@spica-siam.com

Tunisia
Société du matériel agricole et maritime
Nouveau port de peche de Sfax Bp 33
Sfax 3065
Phone: (+216) 98 419047/

(+216) 74 497614
commercial @smamtunisia.com

Tirkiye

Dost Bahce

Yunus Mah. Adil k. No:3
Kartal

Istanbul

34873 Tiirkiye

Phone: (+90) 216 389 39 39

Turkmenistan

|.E. Orazmuhammedov Nurmuhammet
80 Ataturk,

BERKARAR Shopping Center,
Ground floor, A77b,
Ashgabat 744000
TURKMENISTAN

Phone: (+993) 12 468859
Mob: (+993) 62 222887
info@jayhyzmat.com /
bekgiyev@jayhyzmat.com
www.jayhyzmat.com

UAE

Al-Futtaim ACE Company
L.L.C Building, Al Rebat Street
Festival City, Dubai

7880 UAE

Phone: (+971) 4 206 6700
ace@alfuttaim.ae

Ukraine / Ykpaina

AT «Anbliecr

Byn MNeTponasniscbka 4

08130, Kuicbka 061.
KueBo-CBATOLMHCLKMI P-H. C.
MeTponasniscbka bopuiarieka Ykpaita
Ten.: (+38) 0 800 503 000

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083

11800 Montevideo

Phone: (+598) 22 03 18 44
info@felisa.com.uy

Uzbekistan

AGROHOUSE MChJ

0'zbekiston, 111112

Toshkent viloyati

Toshkent tumani

Hasanboy QFY, THAY yogasida

Phone: (+998)-93-5414141/
(+998)-71-2096868

info@agro.house

www.agro.house

Vietnam

Vision Joint Stock Company

BT1-17, Khu biet thu —

Khu Boan ngoai giao Nguyen Xuan Khoat
Xuan Binh, Bac Tu Liem

Hanoi, Vietnam

Phone: (+8424)-38462833/34
quynhnm@visionjsc.com.vn

Zimbabwe

Cutting Edge

159 Citroen Rd, Msasa
Harare

Phone: (+263) 8677 008685
sales@cuttingedge.co.zw
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